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Abstract
This paper is part of a wider, ethnographically-oriented study that set out to investigate
the way by which interactive processes and multimodal resources interrelate to shape
undergraduate students’ understanding of a certain disciplinary culture. Focusing on
Greek undergraduate students attending a course on sociolinguistics and language
teaching, this paper raises this question: What are the strategies used by professors and
students to succeed the enculturation of students into disciplinary cultures and what are
the factors shaping such differences? The wider data base consists of the written texts
(handouts, diagrams) distributed in the classroom, the written texts produced by
students in classroom-situated and out-of-the-classroom contexts (consisting,
respectively, of students’ notes and the essays written at the end of the semester), the
oral interactions (lectures, seen as speech events) the students and the professor
participated in and the questionnaires students filled in; all these constituted the

academic culture of the course in this university setting.

1. Evcayoy

H oavokoivwon avt evtdooetar o610 mAoiclo oG  evpldtepns,  €Bvoypapikd
TPOCAVOTOACUEVNG €PEVVOAG TOL  OPOPA OTN] GCULVEPYOUCLOKI] OKOIOUNON  LLOG
YVOOTIKNG TePLoyns (YA®ooa kot ekmaidevuon) omd péAN pio Koot Tog oKodnHoikon
ypappatiopov. O 0pog yYpoppoaticuds (mov €xel diepevvnBel oe mowkilo mAaiclo wov
OLKOOOHOVVTOL GE OYOMKEG KOl OKAOMUOiIKEG KOowoTNnTeg OAAG Ko o mAaiolo
eEmoyohkd) mepthopuPdvel aevog To KEPHEVO TOL TO GTOUM OTY] GUYKEKPIUEVT|
KOWOTNTO TOPAyoLV, TO. KEYEVIKA YEYOVOTA TOL O1KOSOHOUV (Kol GLVIGTOVV TO OTTO
TEPLYPOUPIKO TAOIGLO Y10 TN O1EPEVVIOT TOV YPOUUATIGHOV) KA, APETEPOL, TOVG AHYOVG

TOV T GTOUO OIKEIOMOLOVVTOL OTEVOVTL GTO TL €Ival YVAOOT Kol TPOTOG emesepyaciog



avtg. Méoa amd ™ dtmhokn AdYmV Kot KEWEVOV £va GHVOLO OTOUMV SIOUOPPDVETOL
o€ (o ‘Keyevikn kowvdmra’. O 0pog avtdg ypnowponoteitor (PAéne Swales, 1990 ) yia
vo. mpocodlopicel por opdoa ovOpOTOV, ATEP®V Kol EUTEP®V GLYYPOUPE®V KOl
EPELVNTMV, Ol OTOIOl EMKOLVOVOUV HEGO OO GLYKEKPEVO KEILEVO KOL TPOTOLG
aAnAenidpaong (discourse strategies).

‘Exovtag o¢ onueio ekkivnong t UEAETN TOVL OKOONUATKOD YPOUUOTIGHOD MG
KOwovikng mpoktikng (PAéne KwotovAn 2006), vmootpilovpe 011 M mopay®yn
YPAmTov AOYoV (6TO GYOMKO OAAL Kol TO aKadNUOiKO TAaiclo) dev pmopel va vonbei
TOPQ GE GTEVY] OXEON LE TIG EMKOIVWVIOKES OLAOIKOGIEG IOV GUV-0IKOOOUOVV T (TOLLOL
o€ J1APopa EMKOVOVIOKA TAAicLo 1] Koot TEG Ypoupatiopob (Swales, 1990) mov ta
1o cuv-onuovpyovv. H Béon avt mov annyet évav  duvapukd tpomo Tpocolopioon
NG EMKOWMOVIOKNG KOVOTNTOG €VOC 0TOHOL Kot ov Bewpel 1n €vvola ovTh GLV-
SLOUOPPOVUEVT], LOPOPOTOLEITAL OO GTATIKES TPOGEYYIGELS. XTIC TPOCEYYIGEIS OVTEG, 1|
gupaor emKevipovetor oe poe amd Tic 0egotnteg (reading, writing, speaking,
listening), ywpig avtéc va ocvvdéovior petad TOvg M Vo AVOOEIKVOOVIOL Ol
AAANAETIOPAGELS TOVG.

A&omoiwvtag ™ duvapukn dtdotact, vrootnpilovpe 6Tt 1 dSdheén cvviotd Eva
oTOOWKE  ovVOOVOUEVO  KEWMEVIKO  YEYOVOG  (YEYOVOS  YPOUUOTIGHOV) OTOL Ot
CUUUETEYOVTEG — UE SLOPOPETIKO POOUO GUUUETOYNG - GLV-OIKOSOUOVV L0 YVOGTIKY|
TEPLOYN.

H ocvuvBetomta avtn) éxel emdpdoel kot 6Tov TPOTO TPOGOOPIGHOD TOV POAOL
TOV HEADV — HOG KEWEVIKNG kowotntag. To tedevtaio ypoévia, mn €pevva €xel
TPOYWPNCEL TEPQ OO TIG OTATIKEG OlOKPIGES HETAED “‘EUTMEPOV’ Kol ‘ATEPOV’ HEADV
Yoo vo avadeifel to duvopkd pOAO TV QOITNTAOV/IPIOV GTI) GLVOIKOOOUNGT TNG
yvoons. H évvown g ‘Tpo@opikig enapKelng’ 61O OKAOMUOIKO TANIGLO €xel TAEOV
emovampocdloplofel ®¢ GLVOMAOKNG OlEmidpacng mov  evtdooetor Kot dopel
EMKOWVMVIOK(A YEYOVOTa, KOOMG emiong kot unvopota, otdoelg kot porot. Ot eEerilelg
avtég kKabioTovv avaykoaio T OlEpeHvNoN TNG CLVEPYATIKNG @VoNg tng odAeéne. O
EMKOWVMOVIOKOG POAOG TV QOITNTOV cLVIOTA Pactkd onueio otnv 0wodouUNon evog
KEWEVIKOV YEYOVOTOG. Avtd pebodoroyikd odnyel omnv avdaykn vo avaivBovv ot
AAANAETIOPACES HETAED O100CKOVI®MV KOl QOITHTOV/TPIOV OCTE v ovoderyBohv ot

TOPAYOVTEG TOV GLAAELTOVPYOLV YO VO EMNPEACOLY TNV  amd UEPOVS TOV



QOUTNTAOV/IPIOV  KATOKTNOT TNG  EYYPOUUATOOHVIG OTO  OKOOMUOIKO — TAOiG10.
Ynootpilovpe 6Tt 1 HLEAETN QLT TOV TPOPOPIKADV OAANAETOPACEDY AVAUESOH GTOV/N
BAGKOVTA/0Voa KOl TOLG POLTNTEG/TPLEG GVUPAAAEL 6TO VO avadelydel o TpOTOC, e TOV
0moi0 GLUVOIKOdOUNONKE M YVOGY, GTO VO TPOGOIOPIEHEL 1| UG TNG YVOONS TOL £)EL
ovv-olkodounOel. Metayevéotepeg £pguveg UTOPOVV VoL SIEPELVIHGOLY TO MG OVTNH M|

Jwdwkacio emnpedlel TV TOPAY®Y] YPOMTOD EMIGTNUOVIKOD KEWEVOV — Omd

QOITNTNTEG/TPIEG

2. Epotipata g £épevvag

Eotialovtag oe 'EAANVEG TPOTTLUYIOKOVG QOUTNTEC/TPLEG  TOL TOPAKOAOVOOVV  Eval
pnabnuo swoywyng otn yAwocoloyio, 1 mopovod HEAETN M epyocio BETEL TPOC
dlepevvnon ta eENG EPOTHUOTA

1. Me motov 1pomo pmopel va avolvBel 1 01dAeln wg yeyovog YPOUUOTICHOD KOTA TN
oTOdwWKY avadvon Tov omoiov ytTileTon ML YVOOTIKY TEPLOYY OTO GLYKEKPLUEVO
aKadnuoikd pddnua oty mopeia tov e&apunvov;

2.0 Iloeg Ntav ot Aettovpyieg mov emTéELECAV Ol GUUUETEYOVGEG-OVTEG KOl TTMG
dtapoporotoHvtat katd T drdpkeia vog eCapunviaiov pobnpatog;

2.8 Tloteg Mtav Ol GTPOTNYIKEG TIG OMOIEC  YPMNOUOTOINGE 1 S10G0KOLGA Yo V.
EUTAOKOVV Ol QPOITNTEC-TPIEG OTN O0OIKOGIO. GLVOIKOOOUNONS TNG YVAOONS Kol Vo
odnynbovv o1 oTAdKY KOTOVONGCT TNG  YVOOTIKNG TEPLOYNG KOl YPONG TOV

KATOAANAOL €MTESOL VPOLG;

3. Me0Oodoroyia Tng épevvag
3.1 Ta epyareio GLAAOYNG TOV EOOUEVOV TNG EpEVVAG Elvar Ta EENG:
= Oyto tpiopeg amopoyvnropomvnuéveg otarécels (amd ovvoro 13) oe PorTnTéC
30v kol 50v eEapnvov, ot omoiot mapakoAovOnocav to pabnuo: «I'Am®coa,
Kowaovia, Exmaidevon» katd to yeylepvd €£GUNVO TOL okaONUATKOD £TOVG
2005-2006 oto I[ITAE tov AIIG.
= [lopatnpnoelg Tov KoTaypdeovtay Kotd Tn dtdpKelo TV SIHAEEEDY, AVOPOPIKA
LLE T1 GLUUETOYN TAOV POLTNTAOV-TPIDV.

= Yyedloypdpupota kot 6,1t KATEYpoee 1) 01046KOVGO GTOV TIVOKAL.



" YNUEIDCEIS QOITNTOV-TPIOV Kol YPORTEG epyacieg eEapnvov Tov  1dwv
QOLTNTOV-TPLOV.

*  Epomuatordylo amavtnpévo amd enapk oplopud eortntdv-Tpiov.

3.2. Avdhvon doréEemv
INo va kotavonBel n pddnomn og po otadtoKd emTteAovUEVT dlodKaci, TO EVOLLPEPOV
OTPEPETOL TPOS TO €Mimed0 NG pakpodouns. Omwg €xel MoM vmootnpiydet, n ddietn
dev exhapPdvetal o¢ £va oTOTIKO TPOIOV, AALA £Va KELEVIKO YEYOVOS LUE GUYKEKPIUEVT|
pokpodoun (mov avaddetor péca omd To SopopeTikd Pabud cuvvepyaciog TV
EUMAEKOUEVOV LEPDV) Y10 TNV EMTELEN KATOL®V GTOY®V. Q¢ HoVAda Yo TNV ovAdEIEn
™G Hokpodoung exhappdvetal to Ogpotikd medio, 10 GHVOLO ONAAIT TOV EKPOVNUAT®OV
OV EKQPOVOOVIOL Oamd vV 1M TEPIGGOTEPOVS OMANTEG KOl OVAPEPOVIOL GE £Vl
ovykekpipévo Bépa (PAéne Kwotovdn, 2005b). Ot d1oAééelg avarhoviar mg Tpopopkd.
AAANAETIOPACTIKA TAOIGIO TOVL 1) S106GKOVGO GUVOIKOJOLEL LLE TOVC/TIC POITNTEG-TPLES
oe oVTO TO OKOONUAIKO TePPAAAov. AvT 1 OOIKAGIO GUV-0IKOOOUNGONG OV
AVOPEPETOL LOVO OTO TTEPIEXOUEVO, OAAG GTY SNUIOVPYIO LOG CLUYKEKPLUEVIC OTAGNG 1|
OTACEWMV ATEVOVTL GTNV OKOOTLLOIKT) YVOOT).
Mo va avaderyBei n Béon pog 0Tt o1 dtoAéEels elvarl TOAVETITEDEG OOUES, TO TOPAKATM
Brpoto akolovOnonKay .
= Tivetar xatdtumon Tov OwAéEemv oe OOUIKEG KOTNYopieg, OTIS OMOieg
emteAeital amd TV EI0NYATPLO GLYKEKPLUEVN AgtTOVPYiaL.
=  KommyopromooOvior ot OOUIKEG aUTEG KOTnyopieg ¢ TPOg TO  EMIMESO
aAAnAenidpaong.
» Emreleiton yopopodg kdbe Oegpotikod mediov o UIKPOTEPEG  HOVASECS
TANPoeopLOV Kot e&eTdleTan 1 Agttovpyia TOLG.
= E&yvidlovtor ot oyxécelg TV TPOPOPIKAV OAANAETOPACEDV HETOED TNG
EIONYNTPOG KOL TOV QOITNTAOV-TPLOV, dlEPELVATAL dNAadn 1N Asrtovpyior KAOe

EMKOIVOVIOKNG GLUVELGPOPAC.



3.3. Eninedo avdivong

[Tpokepévov va avoivBodv ot dtarégels, apykd ovtiAnednkape o6t Ba énpene va
Kivnbovpe o€ Vo TOPAAANAES TPOYLES, dVO Eexwplotd emineda, T0 alinlemidpaotiko
(interactional), mov a@oOpPd TIG EMKOWMVIOKEG OLOIKAGIEC, Ol OTOlEg EMTEAECTNKAY
Katd ™ OldpKeln TV S0AEEE®V KOL TO PV@OTIKO EMIMEDO, TO OMOI0 OVOPEPETAL GTOV
TPOGOOPICUO TOV PBOCIKOV EPOTNUATOV Kol TN J0GAPIVION TOV KEVIPIKOV EVVOLDV
Kol Op®V TOVL Lo aToG.

[T ovykekpyéva, Ta enimeda avilvong eivar dVo: BEUATIKY SOUN KOl ETIKOVOVIOKES

Aertovpyieg.

lo Eninedo: ®EMATIKH AOMH

H oavélvon tg doung tov OSALEEDV KOTOOEIKVOEL TIG OTAOIOKO OVOUOVOUEVES
drdkaoieg péca amd T 0moieg S10ACKOVGH Kol (POLTNTEG-TPLEG CLVEPYAGTNKAY GTOV
TPOCIOPIGUO TOV PAGIKOV EPMOTNUATMV KOl GTI OULGAPTVIOT] KEVIPIKMY EVVOLDV.

Me ) Bepatikr] avty avédivon yivetar pavepdg o TpOTOG e Tov omoio yTileTor 1 yvdon
1660 péca og kdbe d1aAeln 660 Kot amd ™ pia S1dAesn otV GAAT, oL KOt O1 YVOOTIKES
TEPLOYES OV £xovV eloayBel Kot Te0el VO dlATPAYULATEVOT) ATOTELOVV TN CKAAMGLY V10!
TO TEPUGLOL GTT VEQ YVAOOT)

AxorovBel éva mapddetypa ovilvong Bepatikng Sopng:

5" AIAAEEH
e ]
ha poTu P Ogpotikd medio aAnAreniopoc
0V meoiov/ (macro-
nediov | éKtaon unit | propositions) s
1
Enovaownpay | KAAAIEPTI'EIA
1-26 | pgrevon IPO®OPIKOY ygILCT;S
aponyovpevov | AOI'OY
TANPOPOPLAOV




Eravadiompayp

1-2 | tevon vémv Interactive
W0eDV TOVL Monologic
TPONYOVLEVOL
poonpotog

226 | Hopaderypoato- Simple
moinom Dialogic

26 | Ao ) Bswpia Interactive
oV TPaEN Monologic
Avatdmoon AEKTIKH

26-67 | viép- MPAZH/ MULTI-
LABOV/ HEATH
Ewaymyn véov L. Interactive
26 bpov Aektikn Tpaén Monologic
26-34 ;DCnmcm VEOL Sl.mple.
Opov Dialogic
34.40 quaéawu(no- Sl.mple.
moinon Dialogic
Am6 ) Bswpia Complex
41-67 . . .
oV TPAEN Dialogic
FAQXYA KAI
YXOAEIO/
Awtvnoon BERNSTEIN:
68-101 | vmo- MNEPIOPIEXMENO ‘h;lgllélgé
gpotipatog 1 | X KAI
AIEYPYMENOZX
KQAIKAX
Ewayoym KOIVQ)V} Kes Interactive
08 EPMTNUOTOG OLLPOpEG o Monologic
" XP1ON G YAOGG0G °
63-70 Anowrrncsn Sl.mple.
EPOTNUATOG Dialogic
Ewsaymyn vro- 2Ty , Interactive
70 EPMTNUOTO TEPLOPLOHEVOD Monologic
POTNHOTOG KOOKO, g
Amdvtnon vro- Simple
70-76 , . .
EPOTNUATOG Dialogic
76.82 quaﬁswuato- Sl.mple.
moinon Dialogic




Ewaymyn véov

Labov: Kpttikn

, . Interactive
82 | Bempnrtikod oT1S Béoelg Tov .
, . Monologic
TA0LGI0V Bernstein
Eioayoy KaBapebovoa kat
TPOPANUATICHO . Complex
83-90 | . 7, TEPLOPIGUEVOG . .
v 0o e Dialogic
, ) KMOOIKOG
QoUTNTH/TPLOL:
Amdvtnon Interactive
91 . .
EPOTNUATOG Monologic
[Mopaderypoto- Simple
91-95 . . .
moinon Dialogic
95.97 Amo Qacopta Sl.mple.
otV TPAEN Dialogic
97-101 quaSewuato- Cf)mpl.ex
moinon Dialogic
HEATH:
Awtdnoon KOINQNIKEX
102-138 | vr6- AIAGOPEX XTH | v h il
gpotpatog2 | XPHXH THX
FAQYXYAY
Xyéon
. TEPLOPLGUEVOL- .
102 flgwwzno dtevpupévov IMnf)eralctlYe
POTNHATOG KOOKA, U nologic
TPOPOPIKO AOYO
102-106 | Z0GATMon Simple
EPOTNUATOG Dialogic
106-110 quaSewuato- Sl.mple.
moinon Dialogic
Opybvoon Interactive
110 | 7 . .
VEDV 10DV Monologic
110-116 Amo Qacopta Cf)mpl.ex
oV TPAEN Dialogic
Eravadiompayp Interactive
116 | . :
aTELON VE®V Monologic
WeDV
117-133 Amo Qacopta Cf)mpl.ex
oV TPAEN Dialogic
134-138 quaSewuato- Sl.mple.
moinon Dialogic




20 Erinedo: EIIIKOINQNIAKEX AEITOYPI'TEX
AxoAovB0oUV 01 KATNYOPIEG TV GLVEIGPOPDY TOL YPNGILOTOONKOV Y10l TIG AVOAVCELG
otV mapovoa Epevva (BA. kot Jones, R., Garralda, A., Li, D., Lock, G. ,2006).
AYTOENAPEZEIX (INITIATIVE MOVES)
AHAQSH (STATEMENT)

Atevkpivion (clarification)

Zyx6Mo (comment)

Svunépaopa (conclusion)

Avtifeon (contradiction)

Xwobvpop (humor)

[TAnpopopia (information)

Yvurinpoon epdong (completion of a phrase)

[Ipoétaon (suggestion)

Ewcaywyn véov vro-0épatog (introduction of a new sub-topic)
EPQTHXH (QUESTION: PURPOSE OF QUESTION)

Atevkpivion (clarification)

[Ipocpopd (offer)

[TAnpopopia (information)

Xwobvpop (humor)

Svunépaopa (conclusion)

Yvurinpoon epdong (completion of a phrase)

[Mopdrinon (request)

Ewcaywyn véov vro-0épatog (introduction of a new sub-topic)

ETEPOENAPZEIZ(RESPONDING MOVES)
AITANTHXH XE EPQTHXH (RESPONSE TO QUESTION)
Xwobvpop (humor)
Svunépaopa (conclusion)
Atevkpivion clarification)
[Ipoétaon (suggestion)
[TAnpopopia (information)

Zyx6Mo (comment)



E&nynon (explanation)
[Mopdxinon (request)
Apvnon (denial)
Eravadiotinwon (resumption)
Xoppovia (agreement)
Ewcaywyn véov vro-0épatog (introduction of a new sub-topic)
Mn EexdBapn/apdoiun andvnon (unclear/ unbased answer)
EPQTHXH (QUESTION: PURPOSE OF QUESTION)
[Mopdrinon (request)
[Ipoétaon (suggestion)
Atevkpivion (clarification)
AITANTHXH XE ITAPOTPYNXH (RESPONSE TO URGE)
[Ipoétaon (suggestion)
[TAnpopopia (information)
Atevkpivion (clarification)
Avtifeon (contradiction)
Apvnon (denial)
AITANTHXH XE AHAQXH (RESPONSE TO STATEMENT)
Avtifeon (contradiction)

Yoppovia (agreement)

Ax0AoVOOUV EVOEIKTIKA KATOL0 TOPAUSETYLOTO TOV TOPATAVED KOTNYOPUDV HUEGO OO TIG

StoAéEes:

Initiative move-statement-contradiction:

Ewonynrpua: A oAb evdiapépovoa tanpogopia :::E tpia dévipo (1) avtd avt avtn (.)
otav éva mandl Aéet tpio dévipo () evidet dnradn BéAel va el Tpia dévrpa Aéel Tpia
dévTpo (L) ELL VTO TN YVAOOT TN :::1YVAOT] 0eV €xel To Tondl/ <emvég™> Nat va/

doutnTpia: Avtd dev yivetar/ Ovte Kav oto PKkpd madid mTov dgv yvopilovy ypaen Kt

avdyvoor/ Tétowa AdOn dev kdvovv



Responding move-response to question-information:

Ewonynrplo: AnAdadn 1t 1t {ntéhpe (1) Tt koAAepyodue pe v doknon avt (.) oavtdg
etvat 0 610y0¢ va KataidPoope/ Tt Aéte €101 dmwg ) PAEnete; Tig kdvaTe Kot GEIG TPV
amo kamowa xpovia ((xy)) aoxnoetg ((xy))/TloArég Tétoteg/ <yélo> Nau;

dourttpia: ((xx)) avtég ol acknoelg to  dgiyvouv 10 ((WRvopa)) mov BéAovue vo

OMGOLVLE LE GVYKEKPIUEVEG AEKTIKES TPAEELS/

4. Ilapovoioon aTOTELECPATOV

1o ermimedo
Tig xuplapyeg emavorapfovopreveg AEITOVPYIES TOV YPNOLUOTOOVGE 1) S1OACKOVGO GE
OAN 1 dudpkela Tov e&opnvov, Bempnoape ¥PCILO VO TIG KOOIKOTOGOVUE, DGTE VO
dtevkoAvvOel n avélvon tev dodégewv. Ot Aettovpyieg avtég evromilovtal ota TAaico

JOHIK®MV KATNYOPL®V, TIG OTOIEC OVOULACaLLE Subunits.

4.1. Aopikég katnyopiec:

Eravadiampaypdteuon mponyovpevemy TAnpopoplav (Repeat previous information)
Awrtdnwon epotuatog (Formulating a problem)

Enavanpoodiopiopog mAnpogopiodv (Reformulate previous information)

H dwmpaypdtevon g yvmongs, EVIAYUEVT GE QVTEG TIG OOMIKES KATNYOpiES, EmtteAeital
Jdpécov Kamowwv Pnudtov (steps), To omoio. GuVOIKOSOHOVVTAL ATd dOACKOVCO, Kot
QOITNTEC/TPLES.

Méoca and avtd to Prpoto, €l6ayoviol epoTipate, TpofAnuaticpol 1 véor 6pot, ot
omoiol 6t cvvEyeln avaibovtol péoa amd cu{NTNoN Kol PE TO TEPAGHA and TN Bewpio

oV TPAEN, OAAG KO LE TN YP1ON TOPASELYUATMV.

4.2. Bfjuata

Ta Puoto pe T vWOKOTNYOPIEC TOLG TOV YPNOUYLOTOOVVIOL GTNV TOPEID TMV
JSAéEemv etvan T €ENG:

1. Ewcaymyn epotpatoc-véov 6pov

Ewcayoyn epotpdtov
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Ewcayoyn epothpatog
Ecaymyn mpofAnuaticpod and gortnti/ipo
Ewcayoyn véov 6pov
Ewcoymyn vro-gpotpatog
Ecaymyn véov Bewpnrtikov mhaisiov
Ecaymyn sopntikod mAaiciov
2. Zu{ntnon epmTNHATOC-VEOL OPOV
>vlntnon véov 6pov
Xvlntnon epotnudtmv
>u{NNoNn VIO-EPMTNLOTOG
ATAVTNOT VITO-EPOTILLOTOG
AmAvINnom EpOTNUOTOS
Ene&nynon véov 6pov
3. And ™ Bewpia oty Tpdén
4. EnavodiompayLdtenot VE®V 10e@V-0pmv
Opyavmon véwv 6pwv (Organization of new terms)
Opyavmon véwv 1dedv (Organization of new ideas)
Enavadiompaypdtevon véwv demv tov pobnuotoc (Reorganization of the new
ideas of the lesson)
Eravadiompaypdrevon véov 10edv Tov TponyovpevoL podnuatog (Reorganization
of the new ideas of the previous lesson)

5. Hapaderypatonoinorn (Exemplification)

20 emimedo

Méoca and 10 mAaiclo mov Bétel og 16Y0 M SBACKOVGO AVASEIKVIETAL O OQLVOUIKOG
POLOC TV QPOLTNTOV-TPI®V, Ol OMOI01-€G GTNV TOPEIRL TOL EEAUVOL OIKELOTOLOVVTOL
OLPOPETIKEG  OTPATNYIKEG OOMPAYUATEVONG TNG YvOONG, Om®G elval avTEG TOV
oxoAlacpov (comment), g e&oywyng ovumepdopatog (conclusion), g mpdTaomg
(suggestion) 1| ¢ ecaymyNg véov vmo-Béuatog (introduction of a new sub-topic),
oLyVa avadetkvoovtag véa Bepatikd medio Kot GUUPBAALOVTOC, LECH TWV GUUUETOYDV

TOVG, OTN JSUOPE®OT TOV TEAMKOV KeWEVOy TG dwdokovsoc. EEdALOL, evdeikTiKO
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ototyelo yia o €id0g TG d1dAeéng, OTOL 1 YVdGN cuvotkodopeital, eivat 1 ypnon eviote

€K HEPOVG TV QOITNTAOV-TPLOV TG GTPOTNYIKNG TOL Yovpop (humor).

4.3. TIpocdiopiopdg SOUIKAOV KATNYOPIDV MG TPOS TO OAANAETIOPACTIKO TOVS VPOG
Awkpivope Tig €€1g Kot yopieg:

Interactive monologic: GUVEIGQOPES TNG EIGNYNTPLOG, Ol OTTOTES, LOAOVOTL LLOVOAOYIKEG,
amgufbivovior  SlpKMG  OTOLG  POITNTEC/TPleg  Bétovtag  TPOPANUOTIOUOVS Kot
TPOTPEMOVTAS TOVG VO GUUUETEXOVY GTI OIKOOOUNOT| TG YVAOTG.

Simple dialogic: 1 ovupetoy OV @EOITNTOV Teplopiletol 6 OMAEG EPOTNOELS
JEVKPIVIGTIKOV TOTTOV.

Complex dialogic: ot @outntég/tpleg GLUPETEXOLY BETOVTOGS EPOTAOTA TEPICCOTEPO

oLVOETA, YPTCILOTOLDVTAG YAMGGOAOYIKOVG OPOVC.

4.4. Zooyetiopnds Pnuatov d1d4cKovcas-emimédov aAinieniopaons (lov emmédov-2ov

EMUTESOV)

H otatiotikn avdivon g ToAATANG TaAVOpOUNONG EKTEAESTNKE G €va GTAdI0 OOV
ol Katnyopieg mov gviomiotnKav 610 Adyo g dddokovcas (£150ymyn EPWTALATOC,
ocv{nmon  epOTAUATOG, TopadElypatonoinon, omd 1 Oewpia oty wPAén,
emovadlampaydtevon véov Opwv, SHAEEELS) adlomombnkay e SopopeTikd TPOTO amd
TO0VG QortnTég/Tplec. o mapddetypa, ol GoITNTEG GUUUETEIXAY GTN OOIKT KaTnyopio
™G ov{NOoNG EPOTAUOTOS Kol oty Katnyopia ‘amd tn Bewpia omyv wpaén’. H
EICOYMYN TOV  QOUNTOV/TPUOV OGTOV  EMCTNUOVIKO AOYOo ywotov péoa  amd
CLYKEKPLUEVES OOKEG KaTnyopieg OV 1 SOACKOVGO QOIVETOL VO YPTCLLOTOINGE Yo,
10 0KOTO VTO. XTIG EVOTNTEG AVTEG YIVETOL OVOTANLGIOOT) TG YVAONG:
= Méoa and Vv kabnuepwvn eumepia tov eortntov-tpuwv (my: «Eosic Tt
KatoloPaivete 6ty WAGUE Yo EMKOW®VIO;») KOl HE OTAQ TOPASELYHOTO
YAooowkd M kaOnuepwvng eumepiog. (my.: «Otav Aépe ™ A€EN dévipo T1
yvopilovpe gUelg TOL WAGUE TNV EAANVIKT YADOCOW;))
= Méoa and ) dwaktikny Tpdén- mapadeiypata dpactnpothTov. (Ty: «Otav Ba

ndte oto oyoleio Kot Oao BEAETE VoL S1OAEETE POVIUATO TTAOG OOl TO KAVETE;»).
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=  Méoa amd ™ @ortnTiky] {®1], TOLS SAPOPOVS EMGTILOVIKOVG YDPOLC.(Ty.: TIdg
0o LEAETOOVUE TNV ETKOVOVIO-POITNTOV-KAONYNTOV;).

H otatiotikn avdivon katédeiée 0Tl ot UETAPANTEG TOV GUVEICEPEPOV GTATICTIKG
ONUOVTIKA 0N SpOpe®S™ ToLv Pabrod aAANAETIOPACNS POITNTAOV KOl H1000KOVGOS
etvan (mapovoidlovrot tepapykd ovéroya pe to péyebog tov f) culnon epOTHLUTOS
(B =.454 , p <.0001), mapaderypatomroinon (f = .359 , p <.0001), and t Bewpia otnv
mpaén (F = 321 , p < .0001). Ot vmoAeuwdueveg aveEdptnteg UETAPANTEG dev
OULVEIGEPEPAV OTATIOTIKO ONUAVTIKA ©TN SHOPPMOOT TOV TIUOV TOL  EMTEOOV

aAAnAenidpaong.

YYMIIEPAXMA

H moapovoa pekétn elye oo o16)0 vo mPoTeivel TNV OvAYKN SUVOIKNAG UEAETNG TNG
EMKOWMVIOG 6TO akadnpaikd mAaiclo ypappatiopov. Exkivovtag and ™ 0éon 0t 1
yvoon Ogv gival oTaTiKn 0ALL TPoodlopiletal amd TOVG GUUUETEXOVTES, 1| LEAETN &lxe
o0 0TOYO VO JEPEVVNOEL TO TAG OKOOOUEITOL 1] YVACY| OO TPOTTLYIOKOVG (POITNTES.
"Eva keylevikd yeyovog mov Bempeitor onpovtikd oty dadkacio avt eivar  01dAedn.
[Mog pmopet va peren el o TPOTOC TOL M YVOGT GLV-OIKOOOUEITOL HEGH O Lo GEPEL
dwAéEewv; H mapodoa perétn katéypoye kdmold peBodoroywkd epyoAeio yio

GLGYETION OLTH).
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